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Kurzanleitung
Steuerkéasten Ex e, Edelstahl SR.CS*

Steuerkasten Ex e, Edelstahl
SR.CS*

Kennzeichnung

Steuerkasten, Edelstahl
SR.CS*

ATEX-Zertifikat: CML 16 ATEX 3009X
ATEX-Kennzeichnung:

@IIZGD

Exdb eb lICT* Gb

Exib ICT* Gb
ExdbebiblICT* Gb

Ex tb llIC T** °C Db
T6/T80 °C @ Ta +40 °C
T5/T95 °C @ Ta +55 °C
T4/T130°C @ Ta +55 °C

IECEx-Zertifikat: IECEx CML 16.0008X
CCC-Zertifikat: 2020322304002545

Die mit * markierten Stellen sind Platzhalter fir Varianten des
Gerats.

Pepperl+Fuchs-Gruppe
LilienthalstraBe 200, 68307 Mannheim, Deutschland

Internet: www.pepperl-fuchs.com

Zielgruppe, Personal

Die Verantwortung hinsichtlich Planung, Montage, Inbetrieb-
nahme, Betrieb, Instandhaltung und Demontage liegt beim Anla-
genbetreiber.

Das Personal muss entsprechend geschult und qualifiziert sein,
um die Montage, Inbetriebnahme, Betrieb, Instandhaltung und
Demontage des Gerats durchzufiihren. Das Fachpersonal muss
die Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben.

Verweis auf weitere Dokumentation

Beachten Sie die fur die bestimmungsgemaBe Verwendung und
fur den Einsatzort zutreffenden Richtlinien, Normen und nationa-
len Gesetze.

Die entsprechenden Datenblatter, Handbiicher, Konformitatser-
klarungen, EU-Baumusterprufbescheinigungen, Zertifikate und
Control Drawings soweit zutreffend (siehe Datenbléatter) sind
integraler Bestandteil dieses Dokuments. Diese Dokumente fin-
den Sie unter www.pepperl-fuchs.com.

Diese Dokumentation erreichen Sie, indem Sie den Produktna-
men, also den Typenschlissel, oder die Artikelnummer des Pro-
dukts in das Suchfeld der Website eingeben.

Sie finden spezifische Gerateinformationen wie z. B.

das Baujahr, indem Sie den QR-Code auf dem Gerat scannen.
Alternativ geben Sie die Seriennummer

in der Seriennummernsuche unter www.pepperl-fuchs.com/
device-information ein.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Das Gerat ist nur flir eine sachgerechte

und bestimmungsgemafe Verwendung zugelassen.
Bei Zuwiderhandlung erléschen jegliche Garantie
und Herstellerverantwortung.

Die Gehause der Serie SR* sind aus Edelstahl gefertigt.
Das Gerat kann in Innenrdumen verwendet werden.
Das Gerat kann im Freien verwendet werden.

Das Gerat kann in Zone 1 verwendet werden.

Das Gerat kann in Zone 21 verwendet werden.

Das Gerat kann in Zone 2 verwendet werden.

Das Gerat kann in Zone 22 verwendet werden.

Das Gerat ist flir die Wandmontage vorgesehen.

Bitte beachten Sie die allgemeinen Hinweise zu Pepperl+Fuchs-Produktinformationen
Telefon: +49 621 776-0

Pepperl+Fuchs-Gruppe

www.pepperl-fuchs.com

Das Gerat ist fur die Montage im Stahlrahmen vorgesehen.

Verwenden Sie flr die Montage geeignetes Befestigungsmate-
rial.

Montieren Sie das Gehause an den dafir vorgesehenen Befesti-
gungspunkten.

Bestimmungswidrige Verwendung

Montieren Sie das Gerat nicht an der Decke.

Der Schutz von Personal und Anlage ist nicht gewéhrleistet,
wenn das Gerét nicht entsprechend seiner bestimmungsgema-
Ben Verwendung eingesetzt wird.

Montage und Installation

Halten Sie die Installationsvorschriften nach IEC/EN 60079-14
ein.

Wenn Sie das Gerat oder Gehause in Bereichen installieren, in
denen es aggressiven Substanzen ausgesetzt sein konnte, stel-
len Sie sicher, dass die angegebenen Oberflachenmaterialien
mit diesen Substanzen kompatibel sind. Wenn notwendig wen-
den Sie sich an Pepperl+Fuchs fur weitere Informationen.

Beachten Sie die fur die bestimmungsgemafe Verwendung und
fur den Einsatzort zutreffenden Richtlinien, Normen und nationa-
len Gesetze. Beachten Sie in Verbindung mit explosionsgefahr-
deten Bereichen insbesondere die Richtlinie 1999/92/EG.

Beispiele fur solche Vorschriften sind Vorschriften in Bezug
auf Elektrizitat, Erdung, Installation sowie Hygiene
und Sicherheit.

Beachten Sie die Anforderungen nach IEC/EN 60079-31 in
Bezug auf iberméBige Staubablagerungen.

Stellen Sie fur die Einhaltung der Temperaturklasse sicher,
dass um das Gehause ein ausreichend freier Luftraum
vorhanden ist.

Stellen sicher, dass um das Gehause keine externen Warme-
quellen vorhanden sind.

Sie finden die sicherheitsrelevante Kennzeichnung auf dem
Typenschild. Stellen Sie sicher, dass das Typenschild lesbar und
dauerhaft angebracht bleibt. Beriicksichtigen Sie die Umge-
bungsbedingungen.

Weitere Warnkennzeichnungen kénnen zusatzlich neben dem
Typenschild angebracht sein.

Die zulassige Umgebungstemperatur der eingebauten Kompo-
nenten darf nicht Uberschritten werden.

Vermeiden Sie mechanische StéBe am Geréat
(z. B. durch schwere oder scharfkantige Objekte).

Stellen Sie sicher, dass das Gehé&use nicht beschadigt, verzogen
oder korrodiert ist.

Stellen Sie sicher, dass alle Dichtungen sauber, unbeschadigt
und korrekt montiert sind.

Ziehen Sie alle Schrauben des Gehauses/
der Gehauseabdeckung mit dem entsprechenden
Drehmoment fest.

Stellen Sie sicher, dass nicht verwendete Schrauben in den
Anschlussklemmen korrekt festgezogen sind.

Verwenden Sie in den Kabel- und Leitungseinfihrungen nur
Kabel mit dem passenden Kabeldurchmesser.

Ziehen Sie alle Kabel- und Leitungseinfihrungen mit dem ent-
sprechenden Drehmoment fest.

VerschlieBen Sie alle ungenutzten Kabel- und Leitungseinfih-
rungen mit den entsprechenden Verschlussstopfen.

Verwenden Sie nur Blindverschraubungen, die der Anwendung
entsprechend zertifiziert sind.

[ PEPPERL+FUCHS

E-Mail: info@de.pepperl-fuchs.com



—
v
[t}
l
o
«

)
[m]
[}
=}
»
i
'_
(o]
o]
[a]
-
c
9]
=
]
<
]
Q
2
<]
>
o
c
S
2
]
°
c
<
2]
<
3]
>
e
s
=
<
o
o
9
o
©

Kurzanleitung
Steuerkéasten Ex e, Edelstahl SR.CS*
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n Hinweis!

Augenschrauben, die zu Transportzwecken an dem
Gehause angebracht wurden, miissen bevor das
Gehause mit Energie versorgt wird, entfernt werden. Alle
offenen Lécher in dem Gehause missen bevor das
Gehause mit Energie versorgt wird, mit geeigneten
Blindverschraubungen verschlossen werden (siehe
'Montageanleitung Augenschrauben’).

Die Gehause kénnen mittels separater Befestigungslaschen
oder direkt durch die Locher in der Gehauseriickwand montiert
werden.

Verwenden sie alle vorhanden Lécher zur Verschraubung.

Empfohlen ist die Verwendung von Schrauben gemas ISO 4762
oder vergleichbar.

Bei Verwendung der optionalen Befestigungslaschen in horizon-
taler Position montieren Sie das Gehause wie im Folgenden
beschrieben.

(1) Verschrauben Sie die Laschen mit den Lochern in der
Gehéauseruckwand

(2) Markieren Sie die oberen Schraubenpositionen auf dem
Montageuntergrund

(3) Befestigen Sie alle oberen Schrauben am
Montageuntergrund

(4) Hangen Sie das Gehause mit den unteren Einkerbungen
der oberen Laschen an die Schrauben

(5) Markieren Sie die Positionen der unteren Schrauben unter
Verwendung des mittleren Loches der unteren Laschen

(6) Bohren Sie die entsprechenden Verschraubungsldcher in
den Montageuntergrund

(7) Verschrauben Sie die unteren Laschen im mittleren Loch
mit dem Montageuntergrund

(8) Ziehen Sie alle Schrauben mit dem entsprechenden
Drehmoment fest

a Hinweis!

Die Einschraubmomente hangen von den verwendeten
Schrauben und dem Material des Untergrundes ab.

Bei Verwendung der Befestigungslaschen in vertikaler Position
verwenden Sie immer die mittleren Locher zur Verschraubung.

VerschlieBen Sie alle ungenutzten Gehausedffnungen mit den
entsprechenden Blindverschraubungen.

Falls Sie das Gehause auf Beton montieren, benutzen Sie Sprei-
zanker. Falls Sie das Gehause in einem Stahlrahmen montieren,
benutzen Sie schwingungsfestes Montagematerial.

Bitte beachten Sie die allgemeinen Hinweise zu Pepperl+Fuchs-Produktinformationen
Telefon: +49 621 776-0

Pepperl+Fuchs-Gruppe

www.pepperl-fuchs.com

Stellen Sie sicher, dass das Gehause auf einer ebenen Oberfla-
che montiert wird.

Bauen Sie keine Sicherungsklemmen, Relais, Leitungsschutz-
schalter, Schiitze usw. in das Gehause ein.

Falls externe Anschllisse vorhanden sind, stellen Sie sicher,
dass die Anschllsse sich in gutem Zustand befinden
und nicht beschadigt oder korrodiert sind.

Um Kondensation im Gehause zu vermeiden, verwenden Sie
geeignete zertifizierte Klimastutzen.

Allgemeine Verwendung von Tirgriffen

Die folgenden Anwendungen fur Turgriffe sind maoglich:

1. Flugeltiren (1 Turgriff) .
1 Turgriff unterstiitzt das manuelle Offnen und SchlieBen des
Scharnierdeckels.

2. Schraubdeckel (mindestens 2 Turgriffe) .
Mindestens 2 Turgriffe unterstiitzen das manuelle Offnen,
SchlieBen und Tragen von Schraubdeckeln.

n Hinweis!

Verwenden Sie nur bei Schraubdeckeln alle
vorhandenen Tiirgriffe zum Offnen, SchlieBen und
Tragen.

A Warnung!

Korrekte Montage von Turgriffen

Vergewissern Sie sich vor der Benutzung, dass der Tur-
griff korrekt montiert ist. Wenn der Turgriff nicht korrekt
montiert ist, darf er nicht benutzt werden.

A Warnung!

Heben und Tragen des Gehauses

Verwenden Sie die Turgriffe nicht zum Heben und Tra-
gen des Geh&uses, auch nicht in Kombination mit Hebe-
laschen, Seilen, Schlingen, Gurten oder ahnlichem.

A Warnung!

Heben und Tragen des Gehauses

Verwenden Sie die Turgriffe nicht mit einem Kran,
Gabelstapler oder ahnlichem, um das Gehause oder den
Deckel zu heben und zu tragen.

Anforderungen an Kabel- und Leitungseinfiih-
rungen

Verwenden Sie nur Kabel- und Leitungseinfiihrungen, die der
Anwendung entsprechend zertifiziert sind.

Verwenden Sie nur Kabel- und Leitungseinflihrungen, deren
Temperaturbereich fir die Anwendung ausreichend ist.

Stellen Sie sicher, dass die Schutzart nicht durch die Kabel- und
Leitungseinfiihrungen beeintrachtigt wird.

Erden Sie metallische Kabel- und Leitungseinfiihrungen.

[ PEPPERL+FUCHS

E-Mail: info@de.pepperl-fuchs.com
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Kurzanleitung
Steuerkéasten Ex e, Edelstahl SR.CS*

Anforderungen an die integrierten Komponen-
ten

Stellen Sie bei der Auswahl der Leiter sicher, dass deren maxi-
mal erlaubte Temperatur zu der maximal erlaubten Umge-
bungstemperatur des Steuerkastens passt.

Verwenden Sie nur Kabel und Anschlussleitungen, deren Tem-
peraturbereich fur die Anwendung ausreichend ist.

Halten Sie die Trennabstande zwischen allen nicht eigensiche-
ren Stromkreisen und eigensicheren Stromkreisen nach IEC/
EN 60079-14 ein.

Stellen Sie sicher, dass sich die Anschlussklemmen in einem
guten Zustand befinden und nicht beschadigt
oder korrodiert sind.

Verwenden Sie nur einen Leiter pro Anschlussklemme.

Beachten Sie das Anzugsdrehmoment fir die Schrauben der
Anschlussklemme.

Verwenden Sie moglichst kurze Kabellangen und vermeiden Sie
kleine Aderquerschnitte.

Beachten Sie den minimalen Biegeradius der Leiter.

Stellen Sie sicher, dass die Isolation der Leiter bis an die
Anschlussklemme reicht.

Falls Sie mehrdrahtige Leiter verwenden, crimpen Sie die mehr-
dréhtigen Leiter mit Aderendhdlsen.

Ungenutzte Kabel und Anschlussleitungen missen entweder an
Anschlussklemmen angeschlossen oder sicher fixiert und iso-
liert sein.

Die Isolation nur durch Klebeband ist nicht zuléssig.

Angaben zu den besonderen Verwendungsbedingungen
finden Sie im Dokument Ergénzung der Betriebsanleitung.

Um heiBe Stellen zu vermeiden, biindeln Sie nicht mehr
als 6 Leiter.

Ordnen Sie die Erdverbindungen fur eingehende
und ausgehende Kabel so an, dass der Erdschlussstrom
nicht zwischen separaten Erdungsplatten geleitet wird.

Wenden Sie sich vor dem Einbau zusatzlicher Bauteile

an Pepperl+Fuchs. Pepperl+Fuchs prift, ob diese Bauteile
im Zertifikat gelistet sind. Die maximale Verlustleistung
dieser Einbaulésung muss innerhalb der erlaubten
Grenzen liegen.

Richtlinien zum Einbringen zusatzlicher
Durchgangsbohrungen fiir Kabel- und Lei-
tungseinfiihrungen

Die folgenden Richtlinien gelten nur fiir ATEX / IECEx-L&sungen.

Stellen Sie sicher, dass der benétigte Platz fir zusétzliche Boh-
rungen nicht die Stabilitat der Gehausewand und damit die Wirk-
samkeit der Dichtung beeinflusst.

Bei Zweifeln und Fragen wenden Sie sich an Pepperl+Fuchs.

Beachten Sie die in den Zeichnungen angegebenen Mindestab-
stdnde zu Randern und Boden des Gehé&uses.

Durchmesser von Durchgangsbohrungen fiir direkte Einflihrun-

gen durfen maximal 0,7 mm gréBer sein als der Nominaldurch-

messer des einzuflihrenden Gewindes von Kabelverschraubung
oder Anschlussstlck.

20

Bitte beachten Sie die allgemeinen Hinweise zu Pepperl+Fuchs-Produktinformationen
Telefon: +49 621 776-0

Pepperl+Fuchs-Gruppe

www.pepperl-fuchs.com

Berechnen Sie den Mindestabstand des Mittelpunktes der
zusatzlichen Durchgangsbohrung vom Mittelpunkt einer bereits
existierenden benachbarten Durchgangsbohrung mit einer der
folgenden Formeln:

1. Berechnung Uber Durchmesser
HSN = Durchmesser der benachbarten Durchgangsbohrung
HSA = Durchmesser der zusétzlichen Durchgangsbohrung

Mindestabstand zwischen den Mittelpunkten = 1,5 x
(HSN+HSA)/2

2. Berechnung tuber EckmaB3e
WCN = Eckmal der benachbarten Kabelverschraubung
WCN = EckmaR der zusatzlichen Kabelverschraubung

Mindestabstand zwischen den Mittelpunkten = 1,2 x
(WCN+WCA)/2

Fertigen Sie die zusatzlichen Durchgangsbohrungen mit geeig-
neten Werkzeugen an.

Stellen Sie sicher dass die Durchmesser der Durchgangsboh-
rungen den zu installierenden Dichtungen und Kabelverschrau-
bungen entsprechen.

Stellen Sie sicher dass die Gehauseoberflachen im Bereich um
den Durchgangsbohrungen unbeschéadigt sind zur Aufrechter-
haltung der Schutzart.

Betrieb, Instandhaltung, Reparatur

Beachten Sie wahrend des Betriebs die Anforderungen
nach IEC/EN 60079-14.

Beachten Sie bei Instandhaltung und Priifung die Bestimmun-
gen nach IEC/EN 60079-17.

Beachten Sie bei Reparatur und Instandsetzung
die Anforderungen nach IEC/EN 60079-19.

Schalten Sie die eingebauten Komponenten spannungsfrei,
bevor Sie das Gehause 6&ffnen.

Das Gehause darf bei Instandhaltung unter Spannung gedffnet
werden, sofern nur eigensichere Stromkreise innerhalb des
Gehauses verwendet werden.

Prufen Sie den Verschlei3 am Gerat und an den Geratekompo-
nenten in bestimmten Abstanden. Der Abstand zwischen den
Prifungen héngt von den auftretenden Einsatzbedingungen und
Belastungen ab.

Vermeiden Sie elektrostatische Aufladungen,
die beim Installieren, Betreiben oder Instandhalten des Gerats
elektrostatische Entladungen auslésen kénnen.

Falls das Gerat gereinigt werden muss, wenn es sich im explosi-
onsgefahrdeten Bereich befindet, verwenden Sie nur ein saube-
res feuchtes Tuch, um elektrostatische Aufladung zu vermeiden.

Priufen Sie vor dem Zusammenbau, dass Dichtung und Dichtfla-
che sauber und in funktionsféahigem Zustand sind. Damit stellen
Sie die Schutzart sicher.

Lassen Sie das Gerat im Fall eines Defektes immer durch Pep-
perl+Fuchs reparieren.

Alternativ kann das Gerat durch eine Elektrofachkraft in Uberein-
stimmung mit der IEC/EN 60079-19 repariert werden.

Lieferung, Transport, Entsorgung

Lagern Sie das Geréat immer in trockener und sauberer Umge-
bung. Beachten Sie die zulassigen Umgebungsbedingungen,
siehe Datenblatt.

Uberpriifen Sie Verpackung und Inhalt auf Beschadigung.

Uberpriifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit und Rich-
tigkeit.

Das Gerat, die eingebauten Komponenten, die Verpackung
sowie eventuell enthaltene Batterien mussen entsprechend den
einschlagigen Gesetzen und Vorschriften im jeweiligen Land ent-
sorgt werden.

[ PEPPERL+FUCHS

E-Mail: info@de.pepperl-fuchs.com
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Technische Daten Daten fiir den Einsatz in Verbindung mit explosionsgefahrdeten
Bereichen
Allgemein Maximale Verlustleistung abhangig von Gehausegroéfe,
- - — siehe Typenschild
Typen und Varianten SR.CS* - siehe Typenschlus-
sel-Tabelle Konformitat
Elektrische Daten Schutzart EN 60529
Betriebsspannung 400 V AC/ DC max. Abhangig CE-Kennzeichnung 2829

von eingebauten Anschlus-
sklemmen und Komponenten,
darf Maximum nicht tUber-
schreiten .

siehe Typenschild

Betriebsstrom 16 A max. Abhéngig von ein-
gebauten Anschlussklemmen
und Komponenten, darf Maxi-
mum nicht Gberschreiten.
siehe Typenschild

Klemmenkapazitat 2,5 mm?2

Klemmen-Anzugsdrehmoment 0,8 Nm

Anzeigen/Bedienelemente

Bedienelemente kleine Grundflache, Konfigura-
tionen siehe Datenblatt
deckelbefestigt max. 102
bodenbefestigt max. 40

alle Offnerkontakte sind
zwangso6ffnend fur NOT-AUS-

Funktionen
Mechanische Daten
Abmessungen siehe Datentabelle
Gehausedeckel komplett abnehmbar
Befestigung Deckel, Anzugs- | siehe Datentabelle
moment
Schutzart IP66
Masse siehe Datentabelle

gultig fur leere Gehause,
Zunahme durch eingebaute
Komponenten ist zu beachten

Befestigung Schrauben , optional Befesti-
gungslaschen beigelegt

Kabeleingang Kabelverschraubung geman
Spezifikation

Material

Umgehause 1,5 mm AISI 316L, (1.4404)
Edelstahl

Flanschplatte optional 3 mm oder 6 mm AISI
316L (1.4404) Edelstahl

Finish geburstet

Deckeldichtung Silikon

Befestigung Deckel A4 (V4A)-Edelstahl-Kombinati-

onsschraube mit Pozidriv-/
Schlitzantrieb , Vorreiberver-
schluss optional, siehe Daten-
tabelle

Erdung interne/externe M6-Erdungs-
bolzen, Messing vernickelt
interner M6-Edelstahl-
Erdungsbolzen, verschweif3t
am Deckel

interner M6-Edelstahl-
Erdungsbolzen, verschweif3t
am Gehausekorper

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur -50...55°C (-58 ... 131 °F),
abhangig von eingebauten
Komponenten
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Kurzanleitung
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Typenschlissel / Artikelbezeichnung

1 2 3 4 5 (] 7 8 9
SR . *kk . *k . *% . *k . * . * - *

*kkk

SR . CSE . 38 . 48 . 16 . B . 1 - S 0001

Beispiel: SR.CSE.38.48.16.B.1-S0001

Steuerkasten in erhdhter Sicherheit, Material Edelstahl, GréBe 38x48x16 cm, horizontale Orientierung mit Flache B und einer Flansch-
platte an der Unterseite, Standardgerat

Gehéusetyp
SR Edelstahl
CSE Steuerkasten (Ex e)
Csl Steuerkasten (Ex i)
CSM Steuerkasten, verschiedene Arten von Explosionsschutz, z. B. (Ex e, Ex i) oder (Ex e, Ex op pr)

n siehe Tabelle Abmessungen

Breite [cm]

n siehe Tabelle Abmessungen

n siehe Tabelle Abmessungen

6 Ausrichtung der Kabeleinfiihrungsflachen
B

Flache [B] auf Unterseite

D Flache [D] auf Unterseite

~

Flanschplatten

keine

eine Flanschplatte an der Unterseite

zwei Flanschplatten

drei Flanschplatten

Al W N 2| O

vier Flanschplatten

S Standardgerat

C konfiguriertes Gerat

CA konfiguriertes und angepasstes Gerat
Y kundenspezifisch konstruiertes Gerat

Variantennummer

XXXX fortlaufende Nummer

Bitte beachten Sie die allgemeinen Hinweise zu Pepperl+Fuchs-Produktinformationen E
Telefon: +49 621 776-0 PEPPERL+FUCHS

Pepperl+Fuchs-Gruppe
www.pepperl-fuchs.com E-Mail: info@de.pepperl-fuchs.com
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Varianten-spezifische Daten

©l 0l gl 0| <| 5

K1

A _ i
N U.%

B
H1
K

Abmessungen und Gehausedetails
Gehéuse fir deckelbefestigte Kontaktmodule

Deckelschrau-

Abmessungen [mm] Befestigung [mm] Befesti-

ben
Gehéu- gungs- Masse
setyp schrauben ca. [kg] An- Mom-
A B C K KI G GI G2 H HI H2 N  Anzahl Mx ent
zahl
[Nm]
SRM.26.| 550/ 260| 160 310 310 225| 295| 212.5| 225| 2095|2125 7| 85| 4B
AM.2 . . . (B) 58 | M6| 4 |3-35
S?:V_'i%“ 310 310| 160| 360| 360| 275| 345| 262.5 275| 345| 262.5| 7| 85| 4 (B) 8 | Ms| 4]|3-35
Sﬁg"f’é& 380 480 160| 530| 530| 345| 415 332.5 445| 515| 432.5| 7| 85| 4 (B) 12 | Mm6| 6 |3-35
Sfa'--fs& 480 480 160 530 530| 445| 515| 432.5| 445| 515| 4325 7| 85 4(B) 14 | me| 8 |3-35
87*:‘6'--1468' 480| 760| 160 810 530| 445 515 432.5 725/ 795| 712.5| 7| 8.5| 4 (B) 20 | M6l 8 |3-35

Gewichtsangabe fur leeres Gehause, Zunahme durch Gehausezubehdr, Einbauten und Kabelverschraubungen ist zu beachten
Werte kdnnen leicht variieren aufgrund Fertigungstoleranzen
Schrauben: Anzahl der Schrauben zur direkten Befestigung, (B) = optionale Befestigungslaschen beigelegt

Gehause fur bodenbefestigte Kontaktmodule

Deckelschrau-

Abmessungen [mm] Befestigung [mm] Befesti- ben

Gehéau- gungs- Masse

setyp schrauben ca. [kg] . Mom-
A B C KK G Gl G2 H HI H2 J N  apzanhl Mx AT ent

zahl [Nm]

SAM.25. 260) 260 87| 310 310 225( 295 212.5 225| 205| 212.5 7| 85| 4 (B) 53 |M6| 4 |3-35
SAM.31-1 310 310 87360 360 275( 345 262.5 275| 345| 262.5 7| 85|  4(B) 72 | Mé| 4 |3-35
SPM.38. 380) 480| 87| 430 530 345| 415 332.5 445| 515 432.5 7| 85| 4 (B) 11 | M6| 6 |3-35

Gewichtsangabe fur leeres Gehause, Zunahme durch Gehausezubehér, Einbauten und Kabelverschraubungen ist zu beachten
Werte kénnen leicht variieren aufgrund Fertigungstoleranzen
Schrauben: Anzahl der Schrauben zur direkten Befestigung, (B) = optionale Befestigungslaschen beigelegt
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Bitte beachten Sie die allgemeinen Hinweise zu Pepperl+Fuchs-Produktinformationen E PEPPERL FUCHS
Pepperl+Fuchs-Gruppe Telefon: +49 621 776-0 +

www.pepperl-fuchs.com E-Mail: info@de.pepperl-fuchs.com



